
Элфайр, штат Блукорн, страна Цветущей Сакуры.

Понедельник, 19 октября.

Этот день обладал всеми особенностями, благодаря которым люди любили и ненавидели
осенний сезон. Когда наступала осень легко можно было понять, почему страну назвали
Цветущей Сакурой. Деревья сакуры распускались по всей округе, при этом уникальность этого
явления состояла в том, что в каждом регионе деревья сакуры имели свой характерный для
данного региона цвет.

Как следует из названия, Элфайр*, казалось, пылал в огне. По всему городу простирался
этакий ярко-красный лес, отчего казалось, что город постоянно горит. Днем солнечный свет,
который начал слабеть из-за приближающийся зимы, золотил листву, делая деревья похожими
на костер. А ночью листву освещали уличные фонари, превращая город в прекрасный
волшебный мир.

В то же время остальной территории штата характерно было синее дерево сакуры. Оно так
красиво цвело, что казалось, будто на его листьях танцуют единороги**. Так штат получил
название. Город же стал называться Элфайром после того как один из основателей услышал
старинную легенду, так точно подходившую под описание.

Говорят, что давным-давно жил один эльф, которому не нравился вид его леса в момент
наступления осени. Все было таким синим, даже волшебные существа в лесу. Эльфу же
нравились яркие цвета, так как он был огненным эльфом.

И вот однажды, с наступлением осенней поры, он больше не мог сдерживаться и сердито
проворчал:

«Огонь — это начало. Я разведу здесь костер, в этом лесу, чтобы успокоить свое сердце».

Он читал заклинание и пел волшебную песнь, создал вокруг леса кольцо огня, достигшее
небеса. Но как ни странно, ни одно дерево не сгорело. С того самого года, каждую осень все
деревья, до которых дотянулся волшебный огонь, стали окрашиваться в огненный цвет. Эльф,
довольный своей работой, уснул в море пламенных листьев.

Именно в этом прекрасном городе, внутри одного из коммерческих зданий, сидел молодой
человек. Он являлся обладателем отличного телосложения, серебристых волос и
завораживающих своим блеском серебряных глаз. Он что-то тщательно отрисовал на своем
компьютере и казался полностью сосредоточенным на поставленной задаче.

«Нет, это не сработает. Но что, если я поставлю солнечную электростанцию рядом с домом?
Это освободит крышу для чего-то более интересного…» — размышлял Тео, разглядывая проект,
который он рисовал на своем компьютере.

Как он и ожидал, вчера он смог улучшить свои навыки и умения до уровня, на котором уже мог
начать проектировать дом. Даже с повышенным уровнем интеллектом ему потребуется
некоторое время, чтобы все тщательно продумать и спроектировать каждую деталь дома. Тем
более такой сложный дом, который он решил сделать.

В проекте было много всяких мелочей, на продумывание которых уходило прилично времени.
Но он прикинул, что через 10 дней все же закончит. Это была потрясающая скорость!
Архитекторы и инженеры обычно тратили месяцы на проектирование дома таких размеров.



Внезапно у него зазвонил телефон. Тео посмотрел на дисплей, на нем отображался
неизвестный номер. Он в замешательстве смотрел на свой телефон. Его номер был известен
лишь нескольким людям, поэтому ему редко звонили с неизвестного номера.

«Да», — тем не менее он взял трубку.

«Мистер Грей? Это капитан полиции Аллан из 45-го полицейского участка», — раздался в
трубке уверенный голос.

«О, капитан Аллан. Чем я могу вам помочь?» — улыбнулся Тео, вспомнив старика, который
помог ему освободиться из лап двух невежливых детективов.

«Мистер Грей, нам удалось выяснить, кто был виновником вашего нападения. Нам удалось
узнать…», — капитан Аллан сообщил Тео, что один из мужчин, встречавшихся с ним и Саюри в
прошлый четверг, связался с кое-какими членами банды, чтобы угрозами заставить Тео
подписать контракт с его компанией.

Взгляд Тео стал острым, он яростно сузил глаза. Саюри отпустила этих мужчин, чтобы не
привлекать внимание прессы к «Fuji Jump». Но кто-то из них осмелился отдать приказ о
нападении на него? Тео был в ярости.

«Что теперь?» — спросил Тео после того, как капитан закончил свой рассказ.

«Вы не должны беспокоиться о судебном преследовании, мистер Грей. Но я хотел бы
порекомендовать вам выдвинуть обвинения против «Fury Jump» по поводу корпоративного
шпионажа», — ответил капитан Аллан.

«Я свяжусь с юридическим отделом моей компании, чтобы выдвинуть обвинения», — твердо
сказал Тео.

«Скажи им, чтобы пришли сюда, и мы обо всем позаботимся»,— повторил капитан.

«Спасибо!» — Тео был благодарен за всю его помощь, даже если это было из-за семейных
связей Айи.

Поговорив с капитаном о некоторых деталях дела, он повесил трубку и позвонил Саюри.

«День добрый, босс, как дела?» — радостным тоном приветствовала Саюри.

Она действительно была счастлива. Она только что получила отчет о продажах манги «Сатана
на подработке». И это был очередной успех! Не на уровне Наруто, конечно, но она видела, что
манга тоже станет известной по всей стране.

Все книжные магазины, которые с подозрением относились к их новой манге, по собственной
воле начали заказывать новые экземпляры.

«У нас проблемы», — коротко сказал Тео.

Саюри заметила, что Тео был необычайно серьезен.

«Расскажи», — вмиг посерьезнев попросила она.

Тео рассказал ей обо всем, что произошло, и о том, что обнаружила полиция.



«Эти @#$%&*@#*#*&», — выругалась Саюри так сильно, что Тео немного смутился.

Он не мог представить, что женщина, похожая на маленькую принцессу, может так грязно
ругаться.

«У тебя все нормально?» — с тревогой спросила она после того, как ей удалось выразить свои
чувства.

«Да, не волнуйся», — со смешком ответил ей Тео.

«Слава Богу», — вздохнула с облегчением девушка.

«Что ты хочешь чтобы я сделала?» — спросила Саюри.

Она знала, что Тео уже придумал план действий.

«Я хочу, чтобы вы уведомили нашего адвоката и надавили на «Fury Jump» с помощью
доказательств корпоративного шпионажа. Приложите все улики которые вам удалось собрать»,
— ответил с прохладцей Тео.

«Конечно, будет сделано в кратчайшие сроки. А как насчет других компаний?» — спросила
Саюри.

«Хм, оставим их, пусть «Fury Jump» будет для них примером», — со злобным смешком сказал
Тео.

Саюри ответила взрывом столь же злобного смеха. Эти двое объединились, чтобы потопить
своего врага.

«Как дела с продажами на прошлой неделе?» — спросил позже Тео.

«Многообещающе, босс! Это означает, что это успех!» — счастливо рассмеялась Саюри.

«Правда? Манга «Сатана на подработке» стала успешной?» — взволнованно переспросил Тео.

«Конечно. Мы уже получили много заказов со всей страны».

«А «Наруто» удалось достичь пика продаж. Однако мы прогнозируем, что продажи и дальше
будут оставаться на этом уровне», — сообщила Саюри.

«Замечательно. Мы идем в правильном направлении», — с довольной улыбкой ответил Тео.

«А как насчет лайт-новеллы «Мастер меча онлайн»? Она уже продается в книжных?» —
спросил Тео.

«Да, похоже, они очень хотели заказать больше копий после того, как две наших манги так
хорошо продавались в их магазинах», — рассмеялась Саюри.

«Вы проделали потрясающую работу!» — похвалил ее Тео.

Он не знал, что бы он делал, если бы она не руководила компанией.

«Что ж, мы начали выпуск новеллы. Сможет ли Рёко-сан оправдать мои ожидания своим
сценарием и раскадровкой?» — подумал Тео, вспомнив синеволосую красавицу со взглядом,



жаждущим воплотить свои мечты в жизнь.

____________

*Элфайр — elf+fire = эльфийский огонь

**Блукорн — blue+unicorn = синие единороги
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